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ODDELEK 1: Identifikacija snovi/zmesi in družbe/podjetja 

 
1.1 Identifikator izdelka 

Čistilna tekočina za vinilne plošče Old Frank's 
 
1.2 Pomembne identificirane uporabe snovi ali zmesi in odsvetovane uporabe 
 
Pomembna identificirana uporaba 

Čiščenje vinilnih plošč 
 
Odsvetovane uporabe 
 Kakršna koli nenamenska uporaba 
  
1.3 Podrobnosti o dobavitelju varnostnega lista 
Ime podjetja: Phono-Zubehör-Vertrieb GmbH  
Ulica: Dyrotzer Weg 26 a  
Kraj: D-14612 Falkensee  
Telefon: 03322 23915 5 Faks: 03322 23915 7 
e-pošta: info@tonnadel.de  
Internet: www.analogis.eu  
Pristojni oddelek: Dr. Gans-Eichler e-pošta: info@tge-consult.de 
 Chemieberatung GmbH Tel: +49(0)2534 6441185 
 Otto-Hahn-Str. 36 www.tge-consult.de 
 D-48161 Münster  
1.4 Telefonska 
številka za nujne 
primere:  

Informacijski center za zastrupitve Mainz, Nemčija,  
Tel.: +49(0)6131/19240 

ODDELEK 2: Določitev nevarnosti 

 
2.1 Razvrstitev snovi ali zmesi 
 
Uredba (ES) št. 1272/2008 

Ta zmes ni razvrščena kot nevarna v skladu z Uredbo (ES) št. 1272/2008. 
 
2.2 Elementi etikete  
 
Dodatne informacije na etiketi 

Označevanje v skladu z Uredbo (ES) št. 1272/2008 [CLP]:   brez 

mailto:info@tge-consult.de
http://www.tge-consult.de/
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2.3 Druge nevarnosti 
 

Snovi v zmesi ne izpolnjujejo meril PBT/vPvB v skladu s Prilogo XIII k uredbi 
REACH. 
Nobenih omembe vrednih tveganj. Vedno upoštevajte informacije na 
varnostnem listu. 

ODDELEK 3: Sestava/podatki o sestavinah 

 
3.2 Zmesi 
 
Splošna kemična oznaka 

Izdelek ne vsebuje nevarnih snovi v skladu z Uredbo (EU) št. 2015/830, 
Priloga II, del A, 3.2.2., ki jih je treba navesti v poglavju 3. 

 
Dodatne informacije 

Izdelek ne vsebuje navedenih SVHC snovi > 0,1 % v skladu z Uredbo (ES) št. 
1907/2006 Člen 59 (REACH). 
 

ODDELEK 4: Ukrepi za prvo pomoč 

 
4.1 Opis ukrepov za prvo pomoč 
 
Splošne opombe 
V primeru nesreče ali slabega počutja takoj poiščite zdravniško pomoč (pokažite 
navodila za uporabo ali varnostni list, če je to mogoče). 
 

Po vdihavanju 
V primeru vdihavanja: premaknite poškodovano osebo na svež zrak in 
poskrbite za počitek. V primeru draženja dihalnih poti se posvetujte z 
zdravnikom. 

 
Po stiku s kožo 

Nežno umijte z veliko mila in vode. V primeru draženja kože poiščite 
zdravniško pomoč. 

 
Po stiku z očmi 

Več minut previdno umivajte z vodo. V primeru težav ali simptomov, ki trajajo 
dlje časa, se posvetujte z oftalmologom. 
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Po zaužitju 
Usta temeljito sperite z vodo. Vodo je treba piti v majhnih požirkih (učinek 
redčenja). NE povzročajte bruhanja.  
V kakršnih koli primerih dvoma ali kadar simptomi trajajo dlje časa, poiščite 
zdravniško pomoč. 

............................................................................................................................................................................................................................................................................................ ................................................................................................................................................................................................................................................................ ................................................................................................................ 

 
4.2 Najpomembnejši simptomi in učinki, akutni in zapozneli 

Podatki niso na voljo. 
 
4.3 Navedba kakršne koli takojšnje medicinske oskrbe in posebnega 
zdravljenja 

Zdravite simptomatsko. 

 

ODDELEK 5: Protipožarni ukrepi  

 
5.1 Sredstva za gašenje  
Ustrezna sredstva za gašenje 

Izdelek ne gori. 
 
Zaradi varnostnih razlogov neprimerna sredstva za gašenje 

Visokozmogljiv vodni curek. 
 
5.2 Posebne nevarnosti v zvezi s snovjo ali zmesjo 

Izdelek ne gori. 
 
 
5.3 Nasvet za gasilce 

Izdelek ne gori. 
 
Dodatna opozorila: 

Onesnaženo vodo za gašenje požara zbirajte ločeno. Ne dovolite, da bi 
vstopila v kanalizacijo ali v površinske vode.  
Ukrepe za gašenje požara prilagodite okolici požara. 

 

ODDELEK 6: Ukrepi ob nenamernih izpustih  

 
6.1 Osebni varnostni ukrepi, zaščitna oprema in postopki v sili 
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Varno ravnanje: glejte oddelek 7. 
Osebna zaščitna oprema: glejte oddelek 8. 

 
6.2 Okoljevarstveni ukrepi 

Preprečiti je treba izlitje v okolje. 
 
6.3 Metode in materiali za zadrževanje in čiščenje 

Absorbcija z materialom, ki nase veže tekočino (npr. pesek, diatomejska 
zemlja, kisla ali univerzalna veziva).  
Z zbranim materialom ravnajte, kot je predpisano v oddelku o odstranjevanju 
odpadkov.  
Onesnažene predmete in območja temeljito očistite ob upoštevanju okoljskih 
predpisov. 

 
6.4 Sklici na druge oddelke 

Odstranjevanje: glejte oddelek 13. 
 

ODDELEK 7: Ravnanje in skladiščenje 

 
7.1 Varnostni ukrepi za varno ravnanje 
 
Zaščitni ukrepi 

Nosite primerna zaščitna oblačila (glejte oddelek 8). 
 
Ukrepi za preprečevanja požara in eksplozij 

Običajni ukrepi za preprečevanje požara. 
 
Dodatne informacije o ravnanju 

Splošni zaščitni in higienski ukrepi: glejte oddelek 8. 
 
7.2 Pogoji za varno skladiščenje, vključno z nezdružljivostjo 
 
Zahteve za skladiščne prostore in posode 

Embalažo hranite tesno zaprto v hladnem, dobro prezračevanem prostoru. 
 
Nasveti za skupno skladiščenje 

Ne shranjujte skupaj z: Eksplozivi. Oksidativnimi trdnimi snovmi. Oksidativnimi 
tekočinami. Radioaktivnimi snovmi. Kužnimi snovi. Hrano in krmo za živali. 
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Dodatne informacije o pogojih skladiščenja 
Embalaža naj bo suha in dobro zaprta, da se prepreči kontaminacija in 
vpijanje vlage.  
Priporočena temperatura shranjevanja: 20 °C  
Zaščitite pred: Zmrzaljo. UV-sevanjem/svetlobo. Vročino. Vlago. 
 

7.3 Posebne končne uporabe 
Glejte oddelek 1. 

 

ODDELEK 8: Nadzor izpostavljenosti/osebna zaščita 

 
8.1 Parametri nadzora 
 
Dodatne informacije o mejnih vrednostih 

Do tega trenutka še ni nacionalnih kritičnih mejnih vrednosti. 
 
8.2 Nadzor izpostavljenosti 
 
Ustrezen tehnično-tehnološki nadzor 

Tehnični ukrepi in uporaba ustreznih delovnih postopkov imajo prednost pred 
osebno zaščito opremo. 
Zagotovite ustrezno prezračevanje. 

 
Zaščitni in higienski ukrepi 

Po odstranitvi izdelka vedno tesno zaprite embalažo. Med uporabo ne jejte, ne 
pijte, ne kadite, ne vdihavajte hlapov. Pred odmori in po delu si umijte roke. 

 
Zaščita za oči/obraza 

Nosite zaščitna očala; kemična očala (če je možno, da pride do brizganja). 
BS/EN 166 

 
Zaščita rok 

Pri dolgotrajnem ali pogosto ponavljajočem se stiku s kožo:  
Nosite primerne rokavice.  
Primeren material: 
FKM (fluor kavčuk) - Debelina materiala rokavice: 0,4 mm  
Čas preboja >= 8 h 
Butil-kavčuk - Debelina materiala rokavice: 0,5 mm  
Čas preboja >= 8 h 
CR (polikloropren, kloroprenska guma) - Debelina materiala rokavice: 0,5 mm  
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Čas preboja >= 8 h 
NBR (nitrilna guma) - Debelina materiala rokavice: 0,35 mm  
Čas preboja >= 8 h 
PVC (polivinilklorid) - Debelina materiala rokavice: 0,5 mm  
Čas preboja >= 8 h 
Izbrane zaščitne rokavice morajo izpolnjevati specifikacije iz Direktive EU 
ES/2016/425 in standarda ES 374, ki iz nje izhaja.  
Pred uporabo preverite tesnost/neprepustnost. V primeru, da želite rokavice 
ponovno uporabiti, jih očistite, preden jih snamete, in jih dobro prezračite. 

 
Zaščita kože 

Primerna zaščitna obleka: Laboratorijski predpasnik.  
Minimalni standard za preventivne ukrepe pri ravnanju z delovnimi materiali je 
določen v TRGS 500 (D). 

 
Zaščita dihal 

Ob pravilni in ustrezni uporabi ter v normalnih pogojih zaščita dihal ni 
potrebna. 

 
Nadzor izpostavljenosti okolja 

Posebni preventivni ukrepi niso potrebni. 
 

ODDELEK 9: Fizikalne in kemijske lastnosti 

 
9.1 Podatki o osnovnih fizikalnih in kemijskih lastnostih 
........................................................................................................................................................................................................................................................................ ............................................................................................................................. ....................................................................................................................................................................................................................................................................... 
.......................................................................................................................................................................................................................................................... ................................................................................................................................. .................................................................................................................................................................................................................................................. ............................... 
.............................................................................................................................................................................................................................................. ............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................. ................................. 
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Videz: tekočina  

Barva: brezbarvno  

Vonj: značilno  

pH:  ni določeno 

   

Spremembe fizičnega stanja   

Tališče:  0 °C 

Začetno vrelišče in območje 
vrelišča: 

  
100 °C 

Temperatura sublimacije:  ni določeno 

Temperatura mehčanja:  ni določeno 

Temperatura zlivanja:  ni določeno 

Plamenišče:  ni določeno 
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Vzdrževanje zgorevanja:   ne vzdržuje izgorevanja 

   

Eksplozivne lastnosti   

ni   

Spodnje meje eksplozivnosti:  ni določeno 

Zgornje meje eksplozivnosti:  ni določeno 

Temperatura vžiga:   ni določeno 

 
 
 
Temperatura samovžiga 

  

Plin:  ni določeno 

Temperatura razgradnje:  ni določeno 

Oksidacijske lastnosti:   

ni   

Parni tlak:  ni določeno 

Gostota:  ni določeno 

Topnost v vodi:  ni določeno 

   

Topnost v drugih topilih   

ni določeno   

Porazdelitveni koeficient:  ni določeno 

Viskoznost/dinamična:  ni določeno 

Viskoznost/kinematična:  ni določeno 

Čas pretoka:  ni določeno 

Gostota hlapov:  ni določeno 

Hitrost izhlapevanja:  ni določeno 

Preskus ločevanja topil:  ni določeno 

Vsebnost topila:  ni določeno 

 
9.2 Drugi podatki 
Trdna vsebina:  ni določeno 

 

ODDELEK 10: Obstojnost in reaktivnost 

 
10.1 Reaktivnost 

Podatki niso na voljo. 
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10.2 Kemijska stabilnost 
Izdelek je kemijsko stabilen pod priporočenimi pogoji skladiščenja, uporabe in 
temperature. 

 
10.3 Možnost poteka nevarnih reakcij 

Glejte oddelek 10.5. 
 
10.4 Pogoji, ki se jim je treba izogniti 
 Zaščitite pred: UV sevanjem/sončno svetlobo, toploto. 
 
10.5 Nezdružljivi materiali 

Materiali, ki se jim je treba izogibati: močni oksidanti, močni reducenti. 
 
10.6 Nevarni produkti razgradnje 

Izdelek sam po sebi ne gori. 
 

ODDELEK 11: Toksikološki podatki  

 
11.1 Podatki o toksikoloških učinkih  
 
Toksikokinetika, presnova in porazdelitev 

Podatki niso na voljo. 
 
Akutna strupenost 

Na podlagi razpoložljivih podatkov kriteriji za razvrstitev niso izpolnjeni. 
 
Draženje in jedkost  

Na podlagi razpoložljivih podatkov kriteriji za razvrstitev niso izpolnjeni. 
Preobčutljivost 

Na podlagi razpoložljivih podatkov kriteriji za razvrstitev niso izpolnjeni. 
 
Rakotvorni/mutageni/strupeni učinki za razmnoževanje 

Na podlagi razpoložljivih podatkov kriteriji za razvrstitev niso izpolnjeni. 
 
STOT - enkratna izpostavljenost 

Na podlagi razpoložljivih podatkov kriteriji za razvrstitev niso izpolnjeni. 
 
STOT - ponavljajoča se izpostavljenost 

Na podlagi razpoložljivih podatkov kriteriji za razvrstitev niso izpolnjeni. 
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Nevarnost pri vdihavanju 

Na podlagi razpoložljivih podatkov kriteriji za razvrstitev niso izpolnjeni. 
 
Posebni učinki pri poskusih na živalih 

Podatki niso na voljo. 
 

ODDELEK 12: Ekološki podatki  

 
12.1 Strupenost  

Izdelek ni bil testiran. 
 
12.2 Obstojnost in razgradljivost 

Izdelek ni bil testiran. 
 
12.3 Zmožnost kopičenja v organizmih  
Ni podatkov o zmožnosti kopičenja v organizmih. 
 
12.4 Mobilnost v tleh  

Podatki niso na voljo. 
 
12.5 Rezultati ocene PBT in vPvB 

Snovi v zmesi ne izpolnjujejo meril PBT/vPvB v skladu s Prilogo XIII k uredbi 
REACH. 

 
12.6 Drugi škodljivi učinki 

Podatki niso na voljo. 
 
Dodatne informacije 

Ne dovolite, da bi zmes prišla v površinske vode ali kanalizacijo. 
 

ODDELEK 13: Odstranjevanje 

 
13.1 Metode ravnanja z odpadki 
 
Priporočila za odstranjevanje 

Upoštevajte tudi vse nacionalne predpise! O odstranjevanju odpadkov se 
posvetujte z lokalnimi strokovnjaki za odstranjevanje odpadkov.  
Nekontaminirana embalaža se lahko reciklira. 
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V skladu z Evropskim katalogom odpadkov (EWC) je treba dodeljevanje 
identifikacijskih številk odpadkov/opisov odpadkov opraviti na poseben način 
za vsako panogo in proces.  
Poročilo o nadzoru za identifikacijsko oznako odpadkov/označevanje 
odpadkov v skladu z Evropskim katalogom odpadkov (EWC): 
 

Koda seznama odpadkov - ostanki/neuporabljeni izdelki 
     200130 

 
KOMUNALNI ODPADKI (GOSPODINJSKI ODPADKI IN PODOBNI 
KOMERCIALNI, INDUSTRIJSKI IN INSTITUCIONALNI ODPADKI), 
VKLJUČNO Z LOČENO ZBRANIMI FRAKCIJAMI; ločeno zbrane 
frakcije (razen 15 01); detergenti, razen tistih, ki so navedeni v  
20 01 29. 

 
Koda seznama odpadkov - uporabljeni izdelki 

     200130 
 

KOMUNALNI ODPADKI (GOSPODINJSKI ODPADKI IN PODOBNI 
KOMERCIALNI, INDUSTRIJSKI IN INSTITUCIONALNI ODPADKI), 
VKLJUČNO Z LOČENO ZBRANIMI FRAKCIJAMI; ločeno zbrane 
frakcije (razen 15 01); detergenti, razen tistih, ki so navedeni v  
20 01 29. 

Koda seznama odpadkov - onesnažena embalaža 
       150106 

 
ODPADNA EMBALAŽA; ABSORBENTI, KRPE ZA BRISANJE, 
FILTRIRNI MATERIALI IN ZAŠČITNA OBLAČILA, KI NISO 
NAVEDENA DRUGJE; embalaža (vključno z ločeno zbrano 
komunalno odpadno embalažo); mešana embalaža. 

 
Kontaminirana embalaža 

S kontaminirano embalažo ravnajte na enak način kot s snovjo samo. 
 

ODDELEK 14: Podatki o prevozu  

 
Prevoz po kopnem (ARD/RID) 
14.1 Številka ZN: 

Ni nevarno blago v smislu teh transportnih predpisov. 
14.2 Pravilno odpremno ime ZN: 

Ni nevarno blago v smislu teh transportnih predpisov. 
14.3 Razredi nevarnosti prevoza: 

Ni nevarno blago v smislu teh transportnih predpisov. 
14.4 Skupina embalaže: 

Ni nevarno blago v smislu teh transportnih predpisov. 
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Prevoz po celinskih plovnih poteh (ADN) 
14.1 Številka ZN: 

Ni nevarno blago v smislu teh transportnih predpisov. 
14.2 Pravilno odpremno ime ZN: 

Ni nevarno blago v smislu teh transportnih predpisov. 
14.3 Razredi nevarnosti prevoza: 

Ni nevarno blago v smislu teh transportnih predpisov. 
14.4 Skupina embalaže: 

Ni nevarno blago v smislu teh transportnih predpisov. 
 
Pomorski prevoz (IMDG): 
14.1 Številka ZN: 

Ni nevarno blago v smislu teh transportnih predpisov. 
14.2 Pravilno odpremno ime ZN: 

Ni nevarno blago v smislu teh transportnih predpisov. 
14.3 Razredi nevarnosti prevoza: 

Ni nevarno blago v smislu teh transportnih predpisov. 
 
Zračni prevoz (ICAO-TI/IATA-DGR) 
14.1 Številka ZN: 

Ni nevarno blago v smislu teh transportnih predpisov. 
14.2 Pravilno odpremno ime ZN: 

Ni nevarno blago v smislu teh transportnih predpisov. 
14.3 Razredi nevarnosti prevoza: 

Ni nevarno blago v smislu teh transportnih predpisov. 
 
14.5 Nevarnosti za okolje 

NEVARNO ZA OKOLJE:   ne 
 

14.6 Posebni previdnostni ukrepi za uporabnika 
Glejte oddelek 6-8. 

 
14.7 Prevoz v razsutem stanju v skladu s Prilogo II k MARPOL in Kodeksom 
IBC  

Ni relevantno. 
 

ODDELEK 15: Zakonsko predpisani podatki  

 
15.1 Predpisi/zakonodaja o zdravju, varnosti in okolju, specifična za snov ali 
zmes 
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Uredbe EU 

2010/75/EU (VOC):     Ni podatkov. 
2004/42/ES (VOC):     Ni podatkov. 
Informacije v skladu z direktivo    
2012/18/EU (SEVESO III):   Ni predmet 2012/18/EU (SEVESO III) 
 

Dodatne informacije 
Varnostni list v skladu z Uredbo (ES) št. 1907/2006 (spremenjena z Uredbo 
(EU) št. 2020/878) 
Mešanica je razvrščena kot nenevarna v skladu z Uredbo (ES) št. 1272/2008 
[CLP].  
REACH 1907/2006, Dodatek XVII, št (zmes): ni relevantno 
 

Nacionalni predpisi 
Razred nevarnosti za vodo (D):   - - ni nevarno za vodo 
 

15.2 Ocena kemijske varnosti 
Za naslednje snovi te zmesi je bila izvedena ocena kemijske varnosti: 

 

ODDELEK 16: Drugi podatki  

 
Spremembe 
 Revizija 1.0, prva izdaja: 06.10.2020 
 
Kratice in okrajšave 

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par 
Route (Evropski sporazum o mednarodnem prevozu nevarnega blaga po 
cesti)  
AGW: Arbeitsplatzgrenzwert (Mejna vrednost poklicne izpostavljenosti)  
CAS Chemical Abstracts Service (Služba za izmenjavo kemijskih izvlečkov) 
CLP: Classification, Labelling and Packaging of substances and mixtures 
(Uredba o razvrščanju, označevanju in pakiranju snovi ter zmesi; Uredba (ES) 
št. 1272/2008) 
DNEL: Derived No Effect Level (Izpeljana raven brez učinka) 
d: dan/dnevi 
EINECS: European INventory of Existing Commercial chemical Substances 
(Evropski seznam kemičnih snovi, ki so na trgu) 
ELINCS: European LIst of Notified Chemical Substances (Evropski seznam 
novih snovi) 
ECHA: European Chemicals Agency (Evropska agencija za kemikalije) 
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EWC: European Waste Catalogue (Evropski katalog odpadkov) 
IARC: INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER 
(Mednarodna agencija za raziskave raka) 
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods (Mednarodni kodeks 
za prevoz nevarnega blaga po morju) 
IATA: International Air Transport Association (Mednarodno združenje letalskih 
prevoznikov) 
IATA-DGR: Dangerous Goods Regulations by the "International Air Transport 

Association" (IATA) (Predpisi o nevarnih snoveh Mednarodnega združenja 
letalskih prevoznikov (IATA)) 
ICAO: International Civil Aviation Organization (Mednarodna organizacija 
civilnega letalstva) 
ICAO-TI: Technical Instructions by the "International Civil Aviation 
Organization" (ICAO) (Tehnična navodila za varen zračni prevoz nevarnega 
blaga (ICAO)) 
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of 
Chemicals (Globalno usklajeni sistem za razvrščanje in označevanje kemikalij) 
GefStoffV: Gefahrstoffverordnung (Odlok o nevarnih snoveh, Nemčija) 
h: ura 
LOAEL: Lowest observed adverse effect level (Najnižja opazovana raven 
škodljivega učinka) 
LOAEC: Lowest observed adverse effect concentration (Najnižja koncentracija 
opazovanega škodljivega učinka) 
LC50: Lethal concentration, 50 percent (Smrtonosna koncentracija za 50 % 
preskusne populacije) 
LD50: Lethal dose, 50 percent (Smrtonosni odmerek za 50% preskusne 
populacije (povprečni smrtonosni odmerek)) 
NOAEL: No observed adverse effect concentration (Stopnja brez opaženega 
škodljivega učinka) 
NOAEC: No observed adverse effect level (Koncentracija brez opaženega 
škodljivega učinka) 
NLP: No-Longer Polymers (bivši polimeri) 
N/A: not applicable (ni relevantno) 
OECD: Organisation for Economic Co-operation and Development 
(Organizacija za gospodarsko sodelovanje in razvoj) 
PNEC: Predicted no effect concentration (Predvidena(-ne) koncentracija(-je) 
brez učinka) 
PBT: Persistent bioaccumulative toxic (Snovi, ki so obstojne, se kopičijo v 
organizmih in so strupene) 
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RID: Règlement international concernant le transport des marchandises 
dangereuses par chemin de fer (Predpisi o mednarodnem prevozu nevarnega 
blaga po železnici) 
REACH: Registration, Evaluation, Authorisation of Chemicals (Registracija, 
evalvacija, avtorizacija in omejevanje kemikalij Uredba (ES) št. 1907/2006) 
SVHC: Substance of very high concern (Snov, ki vzbuja veliko zaskrbljenost) 
TRGS: Technische Regeln für Gefahrstoffe (Tehnični predpisi za nevarne 
snovi) 
ZN: Združeni narodi 
VOC: Volatile Organic Compounds (Hlapne organske spojine) 
 

 
 
Dodatne informacije 

Razvrstitev v skladu z Uredbo (ES) št. 1272/2008 [CLP] - Postopek 
razvrščanja: 
Nevarnosti za zdravje: Metoda izračuna.  
Nevarnosti za okolje: Metoda izračuna.  
Fizične nevarnosti: Na podlagi podatkov iz preskusov in/ali izračunov in/ali 
ocen. 

 
Zgornje informacije opisujejo izključno varnostne zahteve izdelka in temeljijo 
našem trenutnem znanju. Informacije so namenjene svetovanju o varnem 
ravnanju z izdelkom, navedenim v tem varnostnem listu, za skladiščenje, 
predelavo, prevoz in odstranjevanje. Informacije se ne morejo prenesti na 
druge izdelke. V primeru mešanja izdelka z drugimi izdelki ali v primeru 
predelave, ni nujno, da informacije na tem varnostnem listu veljajo tudi za 
novo pripravljen material. 
 

 
 

(Podatki za nevarne sestavine so bili vzeti iz zadnje različice varnostnega lista 
podizvajalca.) 


